Manuale utente

S




go1984
-+ http://www.go1984.com

wdare

Alfred-Mozer-Str. 51
D-48527 Nordhorn
Germany

Telefono (+49)(0)5921 7139925
Telefax (+49)(0)5921 7139929

=+ http://www.logiware.de



go1984 Manuale utente Contenuto

Indice

N o o~ WN P

10
11

12
13

14

T oY o [N 14 o] o [= PR PR 1
[=To [ 74 To ] o | IR PP 2
TRy ez 1] F= A o] o 1= TP PUTT PP 4
[IE=TaTol{o Mo (=1 o] foTo | =10 010 4 T- WU TP PURT PP 8
Ao (V7= L =T o 3 e P 10
(D= Tt L)Yz L= e [ 3 K 7 PSSR 12
Configurazione di DASE ... 13
AQQIUNGEIe UNA LEIECAMMEIA ...ciiiieiiieiii ettt et e ekt e e s e e e e s abe e e e s sbe e e e anbeeeeaneeeeeanneeaeane 14
I =T T 1= = U | T TP PT TR PPPP 14
WWEDCAM (USB)....eeeieeiiiie ettt ettt ettt ettt e oottt e e e ekt b e e e s it bt e e ek bt e e e anbb e e e e sbe e e e anbe e e e e snneeeeannneas 16
Yol g =T = W o [ o= L (U - TP TP U PR UPPRR ORI 17
R CTo 1Sy = VA To] o [T PRSP T TP UUPPTTUPPR 18
ReqUISIti di CAICOI0 MEMOTIAL. ... .eeiee ittt ettt ettt e et e e e st bt e e st b e e e e abbe e e e sanbeeesnbeeeaannneeeanes 20
GESHONE AEIIA MEMOIIAL ... ettt ettt e e et e e e bt e e e s aabe e e e eaba e e e e abbe e e s snnbeaeenneeaeas 21
GENEIAZIONE Ti UNB SCOME@. ... ueiieiuitieeeateee e ettt e e aattee e sttt e e e aate e e e aasbeeeaasbeeeeasbe e e e s aabeeeeaabaeeeeasnneeeansbeesannneeanas 22
Pre/POSE @IIAIMNIE ...ttt ettt et e e e bt e e e e e ab bt e e et e e e e ahbe e e e annre e e e nbe e e e e aereeane 23
Periodo di tEMPO di BCCESSO ... uviiieiiiiie ettt ettt et e e ettt e e st bt e e st b e e e e aibe e e e aanreaeaanbeeeaabneeeanes 24
RIlevamento di MOVIMENTO ......coiuiiiiiiiii ettt e ettt e e e e e e aatb e e e abb e e e e abbe e e e sasbeeeansbneeeannneeean 25
[N\ o] 41 Tox- R PRSP TP UUPPTUUPI 28
[ 0 T | PP P PP OPPPTTUPPPPRON 29
LS B OO EEP PP PPPPPPP 30
[l L OO P PP PP PP PPPPPPP PRI 31
PrOgQramiMa @STEIMO. ......ueeiiiieeiiiiit ettt ettt e e e et e e e e e e et e e et e e e aa s s e ee e et e e e e e e e nbnb s e et eeeeesnannnnees 33
1578 o3 o PP PP PRSP PPPPPPPTPTN 34
(R = L L1 o= (o] £ TSP P T OUPPTTUPPI 35
GESHIONE ULENTE ...ttt e e e oo e sttt ettt e e e e e s s kbbb e et e e e e e e e e e sannbabaeaeaaaeeas 37
UAV=T 0 LT=T =T TP PRR PR
(0] o) T (U1 - V.4 o s [ 2SS
L1 (T =Tt ox o PSPPSRSO
(O 1= ) AN 12 PP TP PP TP PR
DYNDINS iRt r e et E e e n e
Centratura dell'immagine
Taa]oToRs1 c= VA ol g TN U1 L (=] ¢ o] f EP TR PUPTR T
LI] (=10 Ty 01T - R PP O PP OUPPPTUPPPRROt 53
Impostazioni di avvio ............ ... 55
SMTP SErver CONFIGUIALION .......coiiiiiiiiiiiie ettt ettt e et e e e st e e e s sbe e e e e be e e e e anee e e e enbneeeesnnas 56
LI 16 (U 74 o] o LT O PO PP UUPPPTUPUPPRNt 57
GESLIONE EII'EVENTO ...uviiieeee et e e e e e e e e e e e e e e st e e e e e e eesbanns 58
A o] o 1= g T | o = OSSP 61
SEIVEE POP3B/ SMTP ..ttt r e s r e sn e se e se e nn e e areenrenenas 61
IS - - RO PO P PP PPPTPPPP 62

© 2000-2015 logiware gmbh



1 go1984 Manuale utente Introduzione

1 Introduzione

go1984 & un software progettato per un monitoraggio professionale e senza disturbi dal televisore a
circuito chiuso (CCTV). Rappresenta un nuovo punto di riferimento nell'industria. E' semplice da usare,
confezionato con accessori e disponibile ad un prezzo accessibile.

go1984 contiene tutto quello di cui si necessita per effettuare un controllo professionale del CCTV,
incluso:

Monitoraggio attivo

Registrazione (con timer di controllo, attivata da movimento o permanente)
Controllo telecamere PTZ

Opzioni di comunicazione: acustica, con e-mail o con chiamata vocale via ISDN
Accesso remoto via rete o via Internet

Funzioni calendario

Il software funziona come un cosiddetto "sistema ibrido", ovvero & in grado di elaborare telecamere di
rete digitali cosi come sorgenti video analogiche via server o schede di cattura. Le societa di tecnologia
video analogica possono utilizzare il software per favorire la "transizione intelligente" verso il digitale
integrando il loro hardware esistente. go1984 quindi offre un importante contributo per la protezione
dell'investimento.

go1984 supporta hardware di nota produzione come, per esempio: Axis, Sony, Allnet, Panasonic,
Mobotix, Bosch, Siemens, Basler, Sanyo, Intellinet e molti altri.

La seguente figura illustra le opzioni di connessione fornite da go1984:

IP-Cameras
q__ : e . Elimnts.

LAN LAN

. .-
o B

apture-Device

184

Internet

9 9

BrowserClient DesktopClient Android/WFP7 iPhone/iPad
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2 Edizioni

go1984 ¢ disponibile in varie edizioni. La seguente figura indica le principali differenze.

Funzionalita

Pro

Enterprise

Ultimate

Supporto delle telecamere IP

illimitata

illimitata

illimitata

Performance indicator *

2

a4

Support of H.264 streaming **

Secure SSL connection (web server &
IP-camera)

Installazione come servizio

Memoria circolare (in base al tempo)

Avvio del programma in caso di allarme

PTZ guard-tour support

RN RN RN

SR NN N N RN RN

Max. number of devices for push notification ***

Sessioni di server Web...

N

illimitata

illimitata

...via browser

v

v

...via Desktop Client

...via iPhone/iPad

...via Android device

...via Windows Phone

Support for multi-core processors

Amministrazione degli utenti

Adaptive motion detection including masking
function

Funzione calendario

Image center with individual views

Image center with multi-monitor support

Unlimited recording capacity

Registrazione pre-allarme

S NI AN AN N N N N N N NS N RN

AN AN ANI RN N RN RN RN RN RN RN

IR RN RN RN RN RN N N RN N RN
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Edizioni

Funzionalita

h
-
o

Enterprise

Ultimate

Network drives (NAS, SAN) for recording

v

PTZ control for movable cameras

E-Mail sending in case of alarm

Chiamata telefonica in caso di allarme (ISDN)

FTP upload in case of alarm

Built-in DynDNS client

Supporto delle sorgenti DirectX

IO Control (IP-camera IOs or logiware I0-Stick)

RN RN RN RN RN RN AN

SIS RN RN N NN

"SI NN LN R NY RN RN RN

*) See http://www.go1984.com for further information regarding the performance indicator.

**) H.264 support only for IP-cameras accordingly listed

***) Number of push notifications is limited to 100 messages per device per day. Precondition for push

notification is an active go1984 update service.
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3 Installazione

L'installazione di go1984 richiede solo alcuni minuti, anche per utenti estranei al programma. Per
avviare la procedura di installazione, cliccare su una delle seguenti icone:

gol984bocsetup.exe  Permette di installare go1984 con l'aiuto del Manuale.

=5
g019545etup. exa Permette di installare go1984 senza I'aiuto del Manuale. Il manuale,
tuttavia, e disponibile online via Internet.
oy
01 9845etup, exe Permette di installare il manuale go1984 senza installare il programma
stesso.
oy

A questo punto I'utente sara condotto passo dopo passo attraverso la procedura di installazione di
go1984. L'utente puod accettare le impostazioni predefinite e continuare con la procedura di installazione
cliccando eventualmente sul tasto "Avanti >"

e Installazione - go1984 E“EI —

[ & i 2
jj} Benvenuti nel programma di
_,_J_m_J_u installazione di go1984
Videoliberwachung und
Aufzeichnung Guesto programma installerd gol 9584 3.0 sul vostro computer.

5i congiglia di chiudere tutte le applicazioni attive prima di
procedere.

g y Fremere Awvanti per continuare, o &nnulla per uscire.

ERWISCHT!
go1%84 sleht hin, wenn sie gerade
wieg sehen

Auant » ] [ Annulla

Se si desidera installare il programma all'interno di una directory o di un disco fisso diversi, selezionare
I'opzione corrispondente nella seguente finestra di dialogo.
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| = |
i5" Installazione - go1984 =] [g|
Selezione della cartella di destinazione _!QB_J;,
Dove si desidera installare gol9347%: P
e

_’J Selezionare la cartella in cui ingtallare gol1384 & premere Ayvanti,

Selezionare Awvanti per continuare. Per scegliere una cartella differente, zelezionare
Sfoglia.

I C:\Programmetogo] 984 | [ Sfogla...

Il prograrmma richiede almeno 0.7 MEB di zpazio su disco.

[ £ Indigtro ” Anranti > ] [ Annulla

Il programma di installazione creera automaticamente un'icona go1984 nel menu di avvio di Windows.
Se si desidera rinominare il programma, € possibile effettuare questa operazione in questo momento.

) = |
i Installazione - go1984 (=] [g|
Lelezione componenti _!’93_4;-
Gual componenti si desidera installare? VPR
Ha

Selezionare | componenti da installare; ezcludere quell che non =i vogliona installare.
Fremere Avanti per continuare.

| Inztallazione completa

go1934 9.3 MB
ga1984 Client 3.0 MB

La zelezione carente richiede almeno 12,3 MB di zpazio zu dizco.

[ < Indigtro ” Awanti » l [ Annulla
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i5" Installazione - go1984 E|:I[g|
Lelezione cartella del Menu Avvio/Start ..!93..’;‘
Dove i desiderano pogiziohars | collegamenti al programma?? iﬂ
10

Selezionare la cartella nel Menu fseviodStart nella quale creare | collegament
E del programma, & premere Avanti,

Selezionare Awvanti per continuare. Per scegliere una cartella differente, zelezionare
Sfoglia.

|| stogls...

£ Indigtro ” Anranti > ] [ Annulla

Tutte le impostazioni necessarie alle procedure di installazione sono disponibili. Cliccando sul tasto
"Installa", l'installazione sara completata e i file richiesti saranno copiati sul disco fisso.

i Installazione - go1984 B|_‘“
Pronto per l'installazione

E ora possibile iniziare linstallazions di gol984 sul computer. VPR

Fremere Installa per continuare con lnstallazione, o premere indietro per rivedere o
modificare e impozstazion,

|Cartella di destinazione:
C:AProgrammehgol 384

Tipa di inztallazione:
Inztallazione completa

Componenti zelezionati;
gol1384
go1934 Client

Cartella del menu AswviodStart:
gol1384

< Indietra ” Inztalla l [ Annulla

L'installazione di go1984 e stata completata. Per chiudere il programma di installazione, cliccare sul
tasto "Termina". A questo punto, & possibile scegliere se lanciare direttamente il programma go1984 in

© 2000-2015 logiware gmbh
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un secondo momento.
e Installazione - go1984

r : :
,f"_fl Completamento dell'installazione
) O di 901984
_I_I_III 4] e
Videoliberwachung und
Aufzeichnung L'inztallazione di gol334 sul wostro computer & stata

completata. L'applicazione pud ezsere ereguita zelezionando
licona inztallata,

Premere Termina per uscire dal prograrma di inztallazione.

-

Vicualizza Readme. tt

Execute go1334
ERWISCHT!
go'1#84 sleht hin, wenn sie gerade
wieg sehen

Termina

© 2000-2015 logiware gmbh



Lancio del programma 8

4 Lancio del programma

Dopo aver installato go1984, € possibile lanciare il programma in diverse modalita.

1. Lancio dalla barra di avvio rapido di Windows

Vs Start

2. Lancio dal desktop

3. Lancio dal menu avvio

Selezionare: Start > Programmi - go1984 > go1984

4. Autoavvio

Se si desidera avviare automaticamente go1984, dopo aver acceso il computer, attivare I'opzione

mostrata nello schema seguente.

AR U | WOLNGHLLY I PVLLE | LIVEL - INEL v

|- B Administrator
== Telecamere
=] % Telecamere P

o e Wideo
A = Rilevamento movimento
H + 8 @ Registrazione in carso
LI:I Gestione allarme
€D Direct X
+ ] manager 10
+ 1 centro dellimmagine
G server web

Uzer Manager

Help (doppio clic )

Proxy hitp TF'ru:upriets‘u SMTP TCache sCena YTra

D Avyvia god 984 minimizzato

ID Inizia automaticamente all'aywvio di Windows I

Seleziona skin _\

Nota:

La maggior parte dei programmi di Windows si chiude automaticamente quando la finestra del
programma viene chiusa. Go1984 invece rimane attivo e continua a funzionare in sottofondo. Durante il
funzionamento del programma , & possibile visualizzare l'icona go1984 nella barra delle applicazioni
vicino all'orario. E' possibile utilizzare I'icona per chiudere completamente il programma o per riportarlo

© 2000-2015 logiware gmbh
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in primo piano. Cliccando sull'icona con il tasto destro del mouse si aprira il menu corrispondente.

hostra

Mascondi

Spegni

© 2000-2015 logiware gmbh
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5 Activate go1984

go1984 runs as a demo version after being installed. In order to activate go1984, you need to enter the
10-digit activation code you purchased into the appropriate field. To do this, open the License
Management:

= I
48 Help (double-click)

Login Reseller
Usemame
| | ®
== ware

| |
1 1] 11
SN EEEEE

Logout |
License
Licence

Licence: Ultimate Trial
Build: 4.0.0.0

Subscription: -

[ IManage Licence ’l

© 2000-2015 logiware gmbh
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Enter activation code:
| ==

Ultimate

Installed Licence

Ultimate Trial

[_ Mext »> I | Cancel

Any settings (e.g. connected IP cameras) that have already been applied in the demo operation will be
retained and don’t need to be applied again.

wms Note:

For the activation an Internet connection is required. Make sure the activation server on
www.gol1984.de is accessible on port 443 (https).

© 2000-2015 logiware gmbh
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6 Deactivate go1984

Do you want to move your go1984 installation on another computer, the activation code on the old
computer must be deactivated before.

Enter activation code:

Buy activation code

Installed Licence

Ultimate
——

[, Deactivate I

Cancel

wms Note:

For the deactivation an Internet connection is required. Make sure the activation server on
www.go1984.de is accessible on port 443 (https).

© 2000-2015 logiware gmbh
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7 Configurazione di base

Per poter utilizzare go1984, sono necessarie una o piu sorgenti di immagine. E' possibile usare le
seguenti sorgenti:

e Telecamere IP
e Schede di cattura e schede TV
e Webcam (USB)

Questa sezione spiega come integrare telecamere o altre sorgenti di immagine all'interno di go1984.
Inoltre, fornisce informazioni su come configurare la registrazione, sulla funzione di rilevamento del
movimento integrata e sulle opzioni di comunicazione. E' un caso "tipico", per cui le impostazioni
predefinite del programma automatico sono sufficienti.

Se si desidera effettuare ulteriori modifiche o migliorie al programma go1984, fare riferimento alla
sezione "Additional settings".

© 2000-2015 logiware gmbh
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7.1 Aggiungere una telecamera
7.1.1  Telecamera P
Se si desidera aggiungere una telecamera IP, selezionare l'ingresso "IP cameras" nell'explorer go1984

- B Administrator
=<y Telecamere

[+ I:l Manager 10

[+ |:| Centro dellimmagine
i) @ Server web
O¢F User Manager
(3] Setup

@ Help (doppio clic )

Cliccando sul tasto "Add a camera" si visualizzera un elenco di tipi di telecamere supportate.

=4 Telecamers I APRrg ¥
£ slecameara [P A m »

i TI':"':'"-":“: E [Tipn ditelecamera ][Suprannume | e @
Direct X i t Canon »
E-C3 Manager (0 l 1 Cellvision »

-] Certro dellimmaging

E@ Server web C':'”n?'.:”e': k
a @ Uszer Manager Convision 3
(58] Setup DLink 3
@ Help (doppio clic ) e .

In seguito, selezionare il tipo di telecamera da aggiungere. A questo punto, si visualizzera una casella
nella quale & necessario inserire l'indirizzo IP o il nome della telecamera ospite. Se non €& stato
localizzato nessun indirizzo IP per la telecamera, verificare il manuale di istruzioni della telecamera e
seguire le istruzioni relative.

s

e Indirizzo della telecamera B O a 6

Inzernire indirizzo IP o hostname
[192.165.0.22] |

€ o ) £ anmuta

Nel passo successivo, definire un nome univoco e breve per la telecamera, che verra utilizzato per fare
riferimento alla stessa in go1984.

© 2000-2015 logiware gmbh
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P

e Soprannoeme

80086

Inzerire un zoprannome

|I‘-.-1'-,-' CaAMera

Hf Annulla '1
L -

Qualora venisse richiesta un'autenticazione della telecamera aggiunta, si visualizzera la seguente
finestra di dialogo. Inserire il nome utente e la password richiesta per I'accesso alla telecamera. Fare
riferimento al manuale di istruzioni del produttore della telecamera per le password predefinite.

-

E Ricorda nome uterte e passward

[5) Login[My camera] 0006
Maome utente
Paszward %

f Ok R 5 Anrlla

LS " LN

La telecamera aggiunta sara visualizzata nella sezione "IP cameras" dell'explorer di go1984. La
configurazione di base della telecamera & terminata. Go1984 ha attivato automaticamente la funzione di
rilevamento di movimento e di registrazione relativa a questa sorgente di immagini.

= B Administrator
=43 Telecamere
= - Telecamere IP

&I{:] Gestione allarme
€13 Direct ¥

A mManager 10

A-] Centro dellimmagine

----- i) @ Server web

----- O¢F User Manager

.@ Setup

& Help (doppio clic )

-+ 4 @ Registrazione in corso

L

&

fiiz1

; Diaas'-:alia"1

La sezione "Additional settings" fornisce informazioni su come modificare ulteriori parametri di
telecamere in merito a risoluzione, rapporti di velocita di commutazione o panoramica.

© 2000-2015 logiware gmbh
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7.1.2  Webcam (USB)

Per poter utilizzare la webcam USB con go1984, & necessario dapprima installare i driver secondo le
istruzioni del produttore della telecamera stessa. Una volta che la stessa € disponibile come dispositivo
DirectX in windows, & possibile integrarla in go1984. Per questo, occorre prima attivare il supporto
direct. Selezionare I'opzione come indicato nello schema. Al prossimo lancio del programma, go1984
ricerchera i dispositivi direct disponibili all'interno del computer e li visualizzera in "DirectX" nell'explorer
di go1984.

= B Administrator
; L—Ja Telecamere

L—‘-% Telecamere P

=G My camers

: @ video
& " Rilevamento movimento
- @ Registrazione in corsa
i+ ] Gestione allarme

[E Carica Direct® all'awvio I

Logitech CuickCam Zoom 01

Lo ARE-EB2ADO_X0

A questo punto € possibile modificare alcuni parametri, tra cui la velocita di commutazione o la
risoluzione.

-

e cee
= @ Administrator * — —
= e | | 24l
] : e :
@D My camera | RGB 320x240, 24 bits 230400 Byte [ 9]

Lol W Wideo

5
~ff & Rilevamento movimento

[+-{d @@ Registrazione in corso

1230400 @ Byte |TEE/1 243 = 13 % inguadrature non elaborste

[+ [ Gestione allarme

tad Direct X |

o " Rilevamenta movimento
[+ @ Registrazione in corso
| '_+"{:| Gestione allarme

] Mansger 10
[ {:I Centro dellimmagine
; vﬂ'@ Server web
O &F User Manager
o [50 setup
@ Help (doppio clic )

320240 Tafps  ADO0SS 100057 | Lootech GuickCam Zoom
51.&dministraturlTeIecamereDirect HWLOGWARE-EB2ADD A0 ideo
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7.1.3 Scheda di cattura

Le schede di cattura sono installate fisicamente nel PC e permettono la conversione di segnali analogici
in segnali digitali. Installare la scheda nel computer e installare tutti i driver necessari come indicato
nelle istruzioni del produttore relative alla scheda stessa. E' possibile utilizzare la maggior parte delle
schede di cattura basate su chip BT878. Normalmente, € possibile utilizzare solo il primo canale delle
schede multicanale utilizzate in go1984. Inoltre, go1984 supporta le seguenti quattro schede di canale:

e Spectra8 da ITuner
¢ Videum4400 da Winnov

Dopo aver installato la scheda di cattura, la stessa sara disponibile come dispositivo DirectX. I passi
successivi sono gli stessi relativi alla descrizione per webcam (USB).

© 2000-2015 logiware gmbh
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7.2 Registrazione

Le registrazioni vengono automaticamente ordinate per mese, in funzione della telecamera
corrispondente nell'explorer di go1984. Se si desidera visualizzare tutte le registrazioni, selezionare
I'ingresso "Recordings" della telecamera corrispondente nell'explorer di go1984. Si visualizzera una lista
di tutti mesi con immagini disponibili.

Panoramica mensile

La selezione di un mese condurra alla panoramica mensile. I giorni vengono elencati in senso verticale,
le ore del giorno in senso orizzontale. In questa panoramica, ogni scena € rappresentata come piccolo
segno rosso. Spostando il puntatore del mouse sui segni si visualizzera una rapida anteprima della
scena corrispondente. E' possibile aprire la scena selezionata per la visualizzazione effettuando un
doppio clic sulla stessa.

© 000
= Administrator .
] Telecamere
= % Telecamers [P Oh [h [2h [3h [#h [5h [8h |vh |8h |3k [10h [Tk [12h [13h [18h 15k 16k [17h 12k 13 [20h[21h [22h 23k
i = a My camera 1
S ideo Z m 1118
o " Rilevamento movimento 3 0 Im
=-{@ @ Registrazione in corso ;' i [l N ]
= 5
04 - jeu. 7
1 03 - mer. )
—ﬁ 02 - mar. a,
By 185924 525 10,
Bl 16:58:43671 il
By 165738531 =
Ej 155655328 i
B} 165:40:27 488 &
B 163325285 )
B 153215812 7.
By 151720437 18,
Ej 155436988 L
By 152527100 =
B 15:24:49045 =
-] Gestione allarme oy
; e’ Direct X 4.
- Manager 10 25,
& Centro delimmagine ZE,
AE G Server weeh &
- O ¢# User Manager oE
bt @ Setup 23
: @ Help (daoppio clic 1 31_'

\toministratoriTelecamere\Telecamere [Py cameraRegistrazione in corsomai-2006
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Panoramica giornaliera

Se si desidera visualizzare le registrazioni di un giorno specifico, selezionare un giorno dall'explorer di
go1984, come indicato in seguito. A questo punto il sistema lancera una panoramica delle scene
registrate quel giorno. Anche in questo caso, effettuare un doppio clic con il mouse sulla stessa per
visualizzare un' anteprima. E' possibile aprire la scena selezionata per la visualizzazione effettuando un
doppio clic sulla stessa.

-

066

= @ Administrator

Ela Telecamere
=5l Telecamere P
=@ty camera

i
----- g & Rilevamento movimento

) Timer

Oosx [ L DOax

[EIE'. Registrazione in carso I

(5] Setup

=42 mii-2006

] 04 - jeu.
-7 03 - mer.

E..

@ Help (doppio clic )

K 185924828
16:58:43 571
16:57:35 531
16:56:56.328
16:40:27 468
16:3%:25 265
16:3215.812
16:17:29.437
15:54:36 968
- 152527109
-~ 15:24:49.045

#-[Z] Gestione allarme
59 Direct ¥

F-_] Manager 10

[]--{:} Centro dellimmagine

----- vﬂ'@ Server web

----- O¢F User Manager

WAoministratoriTelecamereiTelecamere IPMy cameraiRegistrazione in corsaimai-2006W2 - mar,

Inoltre, & possibile cambiare la velocita di riproduzione della modalita anteprima e definire la grandezza
delle scene in anteprima.
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7.2.1 Requisiti di calcolo memoria

Una delle domande piu richieste & la seguente: Quanto spazio occupano le registrazioni sul disco fisso?
Non esiste una risposta univoca, in quanto i fattori rilevanti sono diversi. Tra cui:

e Il numero di telecamere (AK)

e Il numero di commutazioni per secondo (FPS)

e La dimensione dell'immagine (KB)

e La quantita di compressione

e Registrazioni permanenti o attivate da movimento.

Per poter avere una seppur vaga idea dei requisiti di memoria nel caso di registrazioni permanenti,
utilizzare la seguente regola pratica: E' possibile assumere immagini di dimensioni fino a circa 25 - 30
kilobyte.

AK * FPS * KB = kilobyte/secondo

Questo fornira il numero approssimativo dei kilobyte necessari per secondo di registrazione.
Moltiplicando per 3600 si ottiene un'idea del humero di kilobyte necessari per un'ora.

E' importante notare che go1984 utilizza una gestione intelligente della memoria di collegamento quale
contributo significativo alla gestione della memoria. In molti casi, € necessario utilizzare la registrazione
attivata dal movimento, che riduce sostanzialmente i requisiti di memoria.
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7.2.2

Gestione della memoria

go1984 & dotato di un'efficiente memoria di collegamento. Questo permette di ottimizzare lo spazio
disponibile su hard drive per le telecamere, garantendo che sia disponibile in memoria uno spazio
sufficiente per nuove registrazioni. Go1984 & in grado di cancellare automaticamente le registrazioni

dopo che la memoria a disposizione € stata utilizzata. Inoltre & possibile selezionare le directory di
registrazione individuale per ciascuna telecamera.

e

= Administrator

0086

-3 Telecamere

- =B Telecamere P

i = a Iy camera
Sl e ideo

o
| Rilevamento movimenta

[+-|_] Gestione allarme

€03 Direct X
- Manager IO
-] certro dellimmeaging
-H'@ Server web

- O ¢# User Manager
(5 setup
8 @ Help (doppio clic 1

aeazinne SCEMNE ' Regis?razione prefpost-allarmeTPeriodi dgcego ' Miniat_ure ' Regisdr'uﬂ

C] lo spazio ussto sul dizco supera il valore:

0,53 GByte
- CE e
D la =cena & pil vecchia di
Eta
180 Days )
TH = | S

E Io spazio su disco & minore di

50,0 MByte
« 13 I
40
5,53 GEyte 43,0 MByte =5 1351 kByte 10s
| | 3522288 43fps 1002600 00:00:00

\boministratoriTelecamere\Telecamere Py cameratRegistrazione in corso

LevelOne FCS-1010 [TLevel Camera]
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7.2.3 Generazione di una scena

go1984 €& in grado di riunire le registrazioni realizzate in un determinato intervallo in cosiddette scene.
Questo permette un piu semplice recupero delle stesse. Il concetto utilizzato & abbastanza semplice.
Qualsiasi scena iniziata sara continuata qualora sia trascorso un tempo inferiore a quello definito nel
campo "Time interval". Qualora fosse trascorso pil tempo, sara generata una nuova scena. E' possibile
anche definire una nuova scena che dovra essere generata una volta che il file della scena risulti piu

lungo rispetto al valore inserito nel campo "File size" o se la scena attuale risulti pit lunga rispetto al
valore inserito nel campo "Duration".

De

Redistrazione prefost-allarme TPeriDdi d'accesso 1fr-.-1i|'|i=5|t|.4r|Ee TRegistn:u_] 1

E non & stato rilevato alcun movimento in guesto intervallo di tempo

« (3 ' e

E La dimenzione del file della scena & maggiore di

P ——— 1
B50 MByte
Al — : I

D La durata della scena & pil lunga di

“

B0 min

T = e
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7.2.4  Pre/postallarme

Normalmente, la registrazione attivata dal movimento inizia nel momento di rilevamento dello stesso.
Tuttavia, in determinati casi & necessario aumentare la registrazione di alcuni secondi prima o dopo
I'evento. E' semplicemente necessario inserire il numero di secondi nei campi appropriati e attivare la
funzione utilizzando il tasto corrispondente. Per questa funzione, go1984 utilizza la memoria di accesso

casuale (RAM). Per evitare di riservare troppa memoria, € possibile restringere la dimensione fino al
valore massimo.

IrDep:u:us'rh:u TCreaziDne ZCena

10= ; 20=

32 MByte
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7.2.5 Periodo di tempo di accesso

L'accesso alle registrazioni puo essere limitato da parte dell'utente, nella sezione gestione utente. Tra le
altre cose, € possibile I'accesso totale, nessun accesso o I'accesso solo per un periodo di tempo
specificato. In questa sezione & necessario definire i periodi di tempo validi per questa telecamera.

Miniature_fﬁggistrn '1

14 giorni |
1y = | i
PT—
180 giorni |
af e

In seguito, selezionare semplicemente quali periodi di tempo sono disponibili per I'utente nella sezione
gestione utente.

: =88 My camers
; il e Widen Administrator =1 B[] Dirtti d'accessa
i - " Rilevamenta movimento =B cameras
: T Lizer 1 |
: [+ & @ Registrazione in corzo - COE-EC] My camers
P -] Gestione allarme i : ﬂ@, General
€0 Direct X ; A, P
-] Manager 10 : E-EIL] Storage
?— [:| Centro dellimmadgine i il &2, Long period
LA Server web i D& Medium period
: Eﬁ_lial_l:z:er r-.-1:ar|:ager- : g‘ Shart period
j ; T2 Uniimited
@ Help (doppio clic ) [+ -E'[:l General
HF T Treeview
- wigh
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7.3 Rilevamento di movimento

go1984 & dotata di rilevamento di movimento ad alta prestazione basato su una procedura di
differenziazione dell'immagine ottimizzata. Qualora il rilevamento del movimento fosse attivato dallo
stesso, per questa telecamera si attivera il cosiddetto segnale "Motion". Questo segnale puo essere
utilizzato, per esempio, per iniziare una registrazione, per lanciare un aggiornamento FTP o per far
scattare un allarme.

L'utente visualizzera lI'immagine dalla telecamera e le aree di movimento sono evidenziate da rettangoli
rossi. Nel momento in cui il valore attuale oltrepassa il valore limite specificato, il segnale di movimento
verra attivato. Il valore limite specificato (giallo) e il valore attuale (verde o rosso) sono rappresentati
graficamente da due barre colorate nel programma in modo da semplificare la regolazione. La barra di
valore attuale cambia da verde a rossa qualora il movimento venga rilevato. Il cerchio nel campo
"Motion" si colora di rosso.

A volte ¢ utile escludere determinate aree dell'immagine della telecamera dal rilevamento di
movimento. Per effettuare questa operazione, I'utente puo tracciare qualsiasi tipo di maschera
sull'immagine. Sono disponibili diversi strumenti per effettuare questa operazione. La maschera
visualizzata risulta semitrasparente sull'immagine.

e S]o]s]
=l @ Administrstor Tr
| B Telecamers . °/“[i24] .  RGBelminostd |

e T o ; —

a Iy camera

3 mento movimento;
-+- -E'. Regiztrazione in corso
#-7] Gestione allarme
e’ Direct X
{7 Manager 10
-] Certro dellimmagine
AE G Server weeh
R User Manager
@ Setup

@ Help (dappio clic 1

ProprietaTW

Lo

@

3524285 |4Gfps  104Z35 103700 | LevelOne FCS-1040 [TLevell Cameral

A dministratortTelecamerei\Telecamere [Py cameraiRilevamento movimento
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Strumenti per tracciatura maschera:

26

Penna per tracciatura maschere a mano libera

Utensile rettangolare per tracciatura maschere

Gomma per cancellazione maschere

P
& | Mostra o nascondi immagine della telecamera

— |Larghezza riga 1

Larghezza riga 2

Larghezza riga 3

Larghezza riga 4

Invertire maschera

Salvare maschera

-
=
i
[ | Caricare maschera
=
7]

Cancellare maschera

For normal purposes, motion detection settings do not need to be adjusted more than described above.
If the default values don't work perfectly for your needs, you'll find additional setup options on the

"Settings" tab.

e

- @ Administrator
-4 Telecamere
= % Telecamere [P
=B My camera
W video

+ ::] (estione allarme
€23 Direct ¥
+- ] Manager 10
+ a Centro dellimmagine
ﬂ'@ Server weh
HGF User Manager
@ Setup
@ Help (doppio clic 1

[ = erto movimento

+ & @ Resistrazione in corso

hdowitmenita ~Litnite Istogramms RGE & luminozita
1.5 % [24]
= L —_— ]
maschera 'Efﬁﬁﬁé’fé‘
- Mumero di segmer. | - Numero di segmer Limite
40 40
« B3 AT = ] v | | @ Predefini
Analizza ciascuna inguadratura nUmero --Mmm&-qu;tﬂa;zrmowmemo‘
1
e 5 T = .
Ora rilevamenta: ‘Soppressione del disturbo
. 7
g Rilevamenrto ad alta veloc 3 e
BR43 ps
- Rilevamenta ritarcato

00s

] L

a c Manusls
‘Segnale ripozo dopo ‘Soglia segmento
2%

50= -

« =3 [ (83 A

- Sopprimete | segnale di movimento, se

‘oministratoriTelecamere\Telecamere Py camera'Rilevamento movimento

Il valore del movimento & superiore & “La luminosita & inferiore &
a0 % 02%
. a8 «a >
FTZ My camera 352x288 0,5 fps 104407 10:3700 | LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera]
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numero segmento X Utilizzare i comandi X e Y per impostare il numero dei segmenti
numero segmento Y utilizzati nelle corrispondenti direzioni. I valori predefiniti sono adatti
per normali operazioni di controllo. In alcune circostanze (p.es.
applicazioni tecniche) pud essere necessario aumentare questi valori in
modo da focalizzare il rilevamento del movimento su sezioni di
immagine molto ridotte.

Analizzare solo ogni X° Altre richieste di posizioni di rilevamento movimento sul processore

trama del computer. Per ottenere una prestazione superiore, utilizzare
questa impostazione per definire quale immagine deve essere
analizzata.

Durata dell'analisi "Quick analysis" viene selezionato come valore predefinito. Per

ottenere un rilevamento di movimento ad alta precisione, come
richiesto p.es. per le applicazioni tecniche, rimuovere il segno di
spunta. Tuttavia, il rilevamento del movimento richiedera un tempo di
procedura superiore in questo caso.

Il valore di movimento é Questo comando abilita I'utente ad evitare che il rilevamento del
maggiore di movimento sia attivato da rapidi ed estremi cambiamenti di
illuminazione, come I'accensione dell'illuminazione di un interno o
regolazione automatica dell'obiettivo della telecamera ecc.

La luminosita e inferiore di | Alcune telecamere tendono a produrre immagini caratterizzate da
pessime condizioni di illuminazione, che possono causare l'attivazione
del rilevamento di movimento. Questo controllo abilita I'utente a
disattivare questa funzione se I'attivazione € causata da immagini
generate con una luminosita inferiore rispetto a quella di base
specificata.

Valore limite automatico go1984 tenta sempre di identificare, in modo del tutto indipendente,
le impostazioni ottimali.
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7.4 Notifica
go1984 utilizza diversi canali di notifica allarme. Ovvero:

Invio di una e-mail con o senza immagine allegata

Chiamata telefonica ad un numero e riproduzione di un file audio (richiesta di scheda ISDN)
Caricamento di una o diverse immagini via FTP

Lancio di un programma esterno

Riproduzione di un file audio tramite scheda audio

Invio di un'immagine al client di go1984 tramite trasmissione UDP

Nota:

Tutte le modalita di notifica necessitano di precedente attivazione. Cliccando sul campo delle opzioni
dell'opzione corrispondente si attiva la relativa funzione. Qualora I'opzione desiderata risultasse di colore
grigio, significa che alcune impostazioni devono essere fornite in precedenza dal momento che I'opzione
non potrebbe essere attivata in assenza di queste ultime. Per esempio, I'opzione "Telephone call" non
funziona se prima non viene inserito un numero di telefono.

=14y Gestione allarme

=Lono

Carica FTP
O &4 Lap-Broadoast

a Chiama EXE
[ 53 Chiamata telefonica
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7.4.1 E-mail

Per abilitare I'invio di una e-mail da go1984, & necessario anzitutto specificare I'utilizzo del cosiddetto
server SMTP (vedi riferimento). Qualora lo stesso fosse stato specificato, allora sara possibile continuare

direttamente.

Selezionare la "Notification" di ingresso nell'explorer go1984. A questo punto € possibile inserire uno o
diversi destinatari (separati da semicolonne) nel campo dell'indirizzo e-mail. Se necessario, impostare la

riga dell'oggetto. La variabile "%cameraname%" e automaticamente sostituita dal nome della
telecamera che sta facendo scattare I'allarme, con l'invio dell'e-mail.

- @ administrator hﬁ‘dfﬁrﬁ%m] Registra |
-5 Telecamere
] % Telecamere [P Indirizzi email (Usa ; per separare];
- @l iy camersa I I
gt :llldec- - — Soogetta
ilevamenta movimerto
) .“' Rigair asiane o borat IMovimentn rilewata con %nome telecamera® I
=1 Gestione sllarme g Allegas immagine & email
[" Proprieta SMTP . 3
[0 5% Carica FTP -
0O &) Lan-Broadoast
OEE Chisma EXE
O 58 chismata telefonica
€03 Direct X
+-_] Manager 10
+1-_ Centro dellimmaging
-ﬂ'@ Server weh
E@ User Manager
(=] Setup
@ Help (doppio clic )
o [0 |
gl 4
2R -
PTZ: My camers S| | 352x285 0.4 fps 104702 105700 |Levellne FCS-1010 [TLevell Camera]
\boministratoriTelecamere\Telecamere IPMy cameraiGestione allarmeifaotifica

Per evitare un numero eccessivo di notifiche via e-mail, € possibile definire un tempo di intervallo che
deve trascorrere tra due e-mail spedite. in questo caso, cliccare sull'icona dell'orologio e impostare il

tempo di intervallo desiderato.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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7.4.2 ISDN

In caso di allarme, go1984 ¢é in grado di effettuare una telefonata utilizzando la scheda ISDN esistente.
Una volta impostato il collegamento, il programma riproduce un file di tipo audio definibile liberamente
alla persona chiamata. Inserire i numeri di telefono utilizzando solo cifre digitali. Altri segni o spazi

possono disturbare la funzione.

E' possibile registrare i propri file audio utilizzando il I'"Registratore audio" di Windows. Assicurarsi di
aver inserito il formato corretto:

« PCM 8,000kHz; 16 Bit; Mono

e e
- @ administrator Ft':ﬁa‘ﬁféﬁ"f‘étﬁraﬁmﬁ‘ Registra |
-5 Telecamere
= % Telecamere IP . Murmeri di telefono A
= @ My camers
#» video Parte chiamarte:
v, "ﬁ Rilewvamento mavimento ||35921 7139925 I

+ -4 @ Regiztrazione in corso
-1y Gestione allarme Mumero parte chiamats

| é Suano {01721234567 |

[ ra Motifica
[m] Carica FTP Seleziona un file suon 1
o @ LaN-Broadcast
[m] ,.,_' Chiama EXE =l IC:iPngrammelgm984ICapWavUnfn.wav I
. &? Il formato audio deve essere [PCH 5,000 kHz; 16 bit; hona)
EB Direct X
+-] Manager [0
+-(_] Centro dellimmagine " Rempostacarl N € Annula chiamata )
-ﬂ'@ Server weh - -
E@ User Manager
(=] Setup

i @ Help (doppio clic )

2B -
- PTI:Mycamers 352x288 0,7 fps 10:45:02 105700 Levellne FCS-1010 [TLevellCamera]

\boministratoriTelecamere\Telecamere IPhy cameraiZestione allarmelChiamata telefonica

Per evitare un numero eccessivo di notifiche via telefono, & possibile definire un tempo di intervallo che
deve trascorrere tra due chiamate. in questo caso, cliccare sull'icona dell'orologio e impostare il tempo
di intervallo desiderato.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.

© 2000-2015 logiware gmbh



31 001984 Manuale utente Configurazione di base

7.4.3 FTP

Qualora fosse necessario inviare immagini da una telecamera ad un server FTP, dopo il salvataggio nella
memoria locale, completare la seguente finestra di dialogo.

Prima di tutto, inserire i dati di accesso al server FTP:

Server FTP Nome del dominio o IP del server FTP utente, p.es. ftp.online.
com
Porta Porta FTP, quasi sempre "21"

ID utente FTP

Nome utente per accesso al server FTP

Password FTP

Password per accesso al server FTP

Directory FTP

FTP Sottodirectory del server FTP nella quale si desidera memorizzare
le immagine salvate. subdirectory where you want the images to be
saved

Modalita passiva

Qualora il server FTP non venisse attivato in modalita attiva,
selezionare questa opzione.

Mantenere il collegamento
aperto

Dopo aver caricato I'immagine, il collegamento al server FTP
viene mantenuto aperto. Se si desidera chiudere il
collegamento, disattivare I'opzione.

E' possibile inoltre ridimensionare le immagini prima di salvarle sul server FTP. Attivare questa opzione e
definire la nuova dimensione dell'immagine utilizzando i campi corrispondenti.

Al termine, & possibile definire i nomi dei file da salvare sul server FTP:

Nome file semplice

Il nome del file € il nome immesso nel campo

Nome file con indicazione
orario

Il nome del file include I'ora corrente. La parte fissa del nome
del file deve essere inserita tra virgolette. La formattazione
viene effettuata utilizzando i seguenti tasti:

aaaa Anno

mm Mese

gg Giorno

hh Ora

mm Minuti

Sss Secondi
777 Millisecondi

Nome file numerato

Inserire le prime lettere del nome del file nel campo.
Automaticamente si aggiunge al nome del file un numero finale;
che aumenta di uno dopo ciascun aggiornamento effettuato.
Quando il contatore raggiunge il valore definito, viene resettato
a 1. Le immagine vecchie vengono quindi sovrascritte.

Aggiornamento con
estensione "*.tmp"

Qualora si verificassero problemi con I'aggiornamento dei file
nel server FTP, & possibile ottenere immagini caricate con
estensione ".tmp". Dopo aver terminato I'aggiornamento, i file
sono rinominati con un nome di file "real".
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()

(= ¥ Administrator
=25 Telecamere
P B % Telecamere [P
=] ﬂ My camers
o Mideo
A "= Rilevamento movimento
[+ {# @ Registrazione in corso
=423 Gestione allarme
b Suono
Fotifica

LAN-Broadcast
hiama EXE
- A Chismata telefonica

€D Direct ¥

[:I Manzsger 10
521 [:I Certro del'immagine
AP Server weh
4B GF User Marager

@ Setup

i @ Help (doppio clic )

I My

|4

D Modo passivo

@ Mantieni il collegamento

Ce8)
Proxy FTP TVisia inanteprima TRegistro]
TR Mome fle F TR
Setver FTP : Paorta : ) tlome file ssmplice
| e [ got984 g |
1D utente FTP Pazsword FTP :
| | | | ) Data & ora nome file
Cartella FTP

"go_"yyyy-mm-dd_hh-nn-ss_zzz"jpg" |

O Mome del file numero rotazione ( sample0024 jog )
[go1g64_ |

.

[T carica come "+ tmp” e rinamina se finta

\oministratoriTelecamereiTelecamere Py cameraiGestione allarmetCarica FTP

Larghezza Altezza
[ Attiva EXN™
352x288 4T ps 105040 [10:37.00

LevelOne FCS-1010 [TLevel Camera]

Anche qui, & possibile selezionare I'opzione di definizione di un tempo di intervallo, semplicemente

cliccando sull'icona dell'orologio. In questo caso, I'aggiornamento si avviera una volta trascorso il tempo
di intervallo impostato tra due trasferimenti su server FTP.

2|0

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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7.4.4 Programma esterno

go1984 permette di lanciare un programma esterno in caso di notifica. In questo caso, I'immagine che

ha attivato la notifica pud essere salvata prima sull'hard drive. In questo modo, € possibile effettuare le
operazioni speciali per cui go1984 non € adatto.

Per impostare la funzione, selezionare il programma che si desidera lanciare e il tipo di lancio. E'

possibile scegliere un'immagine che attiva la notifica salvata prima sull'hard drive e in grado di definire
liberamente I'unita e la directory interessati.

e

006

- @ Administrator
-3 Telecamere
] % Telecamers [P
=8 My camera
o video
@ & Rilevamenta movimento
+ { @ Redistrazione in corzo
-4 Gestione allarme
O <} Suono
[ (rq Motifics
1558 Carica FTP

€ Direct %
-] Manager 10
+-{_] Centro dellimmaging
-H'@ Server weh
HJF User Manager
@ Setup

@ Help (doppio clic )

‘Chiama programma esterno

File programma:

I‘_“|~:|

Chigma stile

) Moztra () Masconi

() Riduci ad icona () Ingrandisci

j Salva limmagine prima della chiamsta come:

ﬁ|

PTZ: My camera: v

4O

52288 4.7 fpz 105145 1037500 | LevelOne FCS-1010 [TLevel Camera]
\LoministratoriTelecamere\Telecamere Py cameratGestione allarmeiChiama EXE

Anche qui, & possibile selezionare I'opzione di definizione di un tempo di intervallo semplicemente

cliccando sull'icona dell'orologio. Un programma viene lanciato, una volta trascorso il tempo di intervallo
impostato tra i lanci di due programmi.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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7.4.5 Suono

In caso di notifica, go1984 €& in grado di riprodurre un file audio selezionabile liberamente in formato .

wav tramite la scheda audio. Scegliere semplicemente il file corrispondente utilizzando la finestra di

dialogo.
= @ Administrator _ — : ‘
-5 Telecamere — - Seleziona un file suono - —
-] % Telecamere IP =
5 @ My camera £/ | C'Programmetgol 95MSoundsiMotion ey
& video

o
A £ Rilevamenta movimento
+ {@ @ Redgistrazione in corso

155y Carica FTP
O %) LaN-Broadcast
OO EE Chisma EXE
O 58 Chismata telefonica
€3 Direct %
+ [:I Manager 10
+-_] Centro dellimmaging
-E'@ Server weh
B3 User Manager
(5] Setup

i @ Help (doppio clic )

pr—
A 4
s -
- PTZ My camer o | 3522285 4 8 fps 10:54:43 103700 | Levelone FCS-1010 [TLevell Cameral]

\AoministratoriTelecamere\Telecamere [Py cameratGestione allarmet>uono

Anche qui, & possibile scegliere I'opzione di definizione di un tempo di intervallo semplicemente
cliccando sull'icona dell'orologio. Un file audio viene riprodotto solo una volta trascorso il tempo

d'intervallo impostato tra due riproduzioni.

Inoltre fare riferimento alle note generali sull'attivazione delle funzioni di notifica nella sezione Notifiche.
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7.5 Pianificatore

go1984 permette di effettuare determinate funzioni, come la registrazione o la notifica solo in
determinati momenti. E' possibile impostare il numero di pianificatori desiderati, da collegarsi alle
funzioni corrispondenti. Per creare un nuovo pianificatore di attivazione, selezionare I'opzione

"Scheduler" nell'explorer di go1984.

= a Telecamere
E @ Telecamere [P
=88 my camera
8P video
& "= Rilevamento movimento
+ - @ Redistrazione in corso
+ C] Gestione allarme
€13 Direct ¥
= a Manager 1O
=3 Evert

[+ f:l Camera

@Crea un nuovo scheduler

E' possibile nominare i pianificatori con un nome univoco.

’Blnserire un nome per lo schedu... B CI 0 6

[nzernire un nome per lo scheduler

| Oftime|

€ o ) © annulla

Successivamente, definire i tempi attivi e non attivi per ogni giorno. Selezionare semplicemente i tempi
desiderati utilizzando il mouse (mantenere premuto il tasto sinistro del mouse). La parte attiva sara
sfumata di verde. E' possibile copiare le impostazioni di qualsiasi giorno utilizzando la funzione drag &
drop. Utilizzare il mouse per trascinare il nome del giorno (Lunedi, Martedi, ecc.) su un giorno diverso.

Inoltre, & possibile salvare il pianificatore impostato in un file e caricarlo. Questa funzione si rivela
particolarmente utile in sede d'impostazione di diversi pianificatori.
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=45 Telecamere
= % Telecamers IP
=) a Iy camera
Sl e ideo
o " Rilevamento movimento
[+ A @ Regiztrazione in corso
#-[C7] Gestione allarme
€03 Direct x
-3 Manager 10
: — a Event
[+ ] camers
=53 Scheduler
(/8 Crfi -time
27 Plugin
- #C] Action
#-] Certro dellimmaging
-H'@ Server vweh
B User Manager
[ setup
E @ Help (doppio clic )

4 Programmatore vacanze 1

I di Gi

C

i oministratordanager I2Event'Scheduler Ot -time

[= Carica da modello

) €

[ salva come modello 3

E' possibile utilizzare il pianificatore anche per attivare o disattivare alcune funzioni della telecamera in
modo automatico. Quando il puntatore del mouse € mantenuto su funzioni collegabili, lo stesso cambia
nel simbolo seguente: =, Cliccando con il tasto destro del mouse si apre il menu che permette di
creare e modificare i link. Utilizzare I'ingresso "Event > Scheduler >" per selezionare uno dei
pianificatori esistenti, che attivera o disattivera la funzione selezionata.

= % Telecamere [P

=88 My camers
W video Breveperioda
g " Rilevamento movimento A l
- [ —— 63
: '&.E-D Gt Rinomina telecamera :
i EB Direct ¥ E\Efetnt b Camera b
a Manager 10 Action L4 Scheduler  # Off-time
_a cent Imwverti rE
: :+:-|:| camera
=l 4 scheduler
T ‘ Ot time w_
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8 Gestione utente

La gestione utente permette di localizzare autorizzazioni individuali per accedere all'interfaccia del
programma, all'interfaccia web, alle registrazioni e al comando della telecamera PTZ. La gestione utente
non viene attivata direttamente dopo l'installazione, ovvero tutte le funzioni sono accessibili senza
dover inserire nome utente o password. Attivare la gestione utente cliccando sul campo di opzione

corrispondente.

+-[] Manager 10

+-[] Centro dellimmagine
<

@ Server weh

@]

@ Help (doppio clic )

Dopo aver attivato la gestione utente, per accedere & necessario inserire un nome utente valido.

Go01984 crea un account Amministratore predefinito e non cancellabile al quale appartengono tutti i
diritti di accesso. Per la prima volta, questo account puo essere utilizzato senza la password. Tuttavia, €
necessario definire una password appena possibile modificando I'account Amministratore.

Nome utente

: Administrator

Password : [vuoto]
- @ Administrator ﬁéﬁﬁ? Coain autoratice ¥reaat e
| gin automatico | Registro
-3 Telecamere I ]
3 Telecamers P Ltente Diritti dfaccesso |
Direct X
+-] Manager 10 |Admini3‘tra‘tgr | = @] Diritti d'accesso
+- Centro dellimmagine +- & Cameras
& +- &1 General
+- @] Treeview
+- @] wieb
@ Help (doppio clic )
" Aggiungi uterte L
¥ Macifica uterte A Salva N
F Eliming utente h Annulla \

PTEZ: My camera

\Aoministratorlzer Manager

La colonna "User" visualizza tutti gli utenti esistenti. Utilizzare i tre tasti per creare, modificare o
cancellare utenti. E' importante sapere che la creazione di un nuovo utente non prevede privilegi
predefiniti. Per modificare un privilegio utente, &€ necessario prima selezionare |'utente. In seguito,
utilizzare la colonna "Access rights" per attivare o disattivare le opzioni desiderate. E' possibile inoltre

cambiare diversi privilegi utente in un solo passo. Se si desidera effettuare questa operazione,

selezionare il primo utente, quindi premere il tasto CTRL sulla tastiera e mantenerlo premuto mentre si
selezionano gli atri utenti dall'elenco.
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I diritti di accesso sono suddivisi nelle seguenti aree:

38

Telecamere

Accesso a riprese in diretta, comando PTZ, tempo di registrazione

Generale

Cancellazione di scene

Visualizzazione ad
albero

Accesso alle funzioni I0, impostazioni webserver, impostazioni della
telecamera

Web

Accesso alle diversi visualizzazioni del browser

Non dimenticare di salvare le impostazioni modificate utilizzando il tasto "Save".
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9 Webserver

go1984 fornisce un webserver integrato accessibile dalle reti locali e da Internet utilizzando il modulo
TCP/IP. 1l server rende possibile I'accesso alle riprese in diretta e alle registrazioni utilizzando Internet
Explorer. Inoltre & possibile controllare le telecamere PTZ. La caratteristica speciale & rappresentata dai
modelli HTML, che permettono una concezione completamente personalizzata di aspetti e funzioni. Gli

esempi forniti possono essere utilizzati per adattamenti a speciali requisiti. I modelli sono disponibili
nella seguente directory:

<InstallDir>\Web

dove <InstallDir> & la directory in cui € stato installato go1984.

esiece
e

=) )
) )
(b (=)
fias PR i)

E‘--u-_ﬂ--

[ETRETENT R
3 &) (D m
I o YA
i id

ErLivn
Chpation

ogjgacy
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9.1 Configurazione

go1984 & fornito completo di web predefiniti che possono essere richiamati utilizzando un browser
Internet. Ogni web & salvato nella sua propria sottodirectory. Pud essere specificata la directory web del
root. Inoltre, la larghezza di banda disponibile pud essere limitata. Go1984 analizza la rete del computer

e visualizza tutti gli indirizzi IP al quale i webserver rispondono. E' inoltre possibile accedere ad internet
dal computer utilizzando un nome di dominio dinamico.

e Cee
=1 @ Administrator

=43 Telecamere . Apri broweser i |
5 % gehcd?rnl:;e":a Mome del dominio TSessinni TSequenza ditelecamere rRegistro 1
o W Video = —
- "% Rilevamento movimento
[+ @ Registrazione in corso
-] Gestione allarme
€3 Direct ¥
- Manager 10
#-C] Centro dellimmagine
; 3 1]
B User Manager
(=] Setup
@ Helg (doppio clic )

Azcotoin g dirizzi IP
P || Mask

127001 ] 255000
1921881 52 2552552550

\ (0 ] 4,ﬁ MByte 0 Bytels = 0,00 MBiti=
\AdministrstoriSener weh

L'interfaccia web indirizza le telecamere disponibili utilizzando un cosiddetto indice. Questo & composto

da una serie consecutiva di numeri che possono essere utilizzati per definire I'ordine delle telecamere da
visualizzare sull'interfaccia web.
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0086

@ Setup

: @ Help (doppio clic )

Adminiztratar
i Telecamere
':% Telecamere IP
a Iy camera
Sl e ideo
o " Rilevamenta movimerto
[+ @ Regiztrazione in corso
'+] {:I Gestione allarme
€1 Direct %
] Mansger 10
] Certro dellimmagine
S server weh .

Lizer Manager

Jfari broveser

=y

A dministratortSeryer WEI:J

4,0 MBvte

0 Bytesz = 0,00 MBits

E' possibile inoltre visualizzare l'informazione relativa ai collegamenti attivi e non attivi al webserver. Per
esempio, il display indica la sessione IP, il tempo di inizio, il tempo restante prima della disconnessione
automatica in caso di inattivita, il nome utente e cosi via.

il 5 min
<l (= I EEL = | I
18] “Cnrﬂo alla rovescia “Ora d'inizio "Lrtente "Traffico J[Uﬂima ara di rinnovo "F‘eer P “Massima larghezza di banda
tolzjyhivs ] 00:04:26 050552006 11:1413 User_1 123275 05052006 11:14:24 1270041 4 9 MBytels
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9.2 Interfaccia
E' possibile richiamare l'interfaccia web nel browser utilizzando il seguente URL:
http://ip:port/web

Sostituire le variabile come segue:

42

ip con l'indirizzo IP o il nome del dominio del computer su cui & installato go1984

port dalla porta definita nella configurazione del webserver (predefinita 80)

web

java
activex
javascript
pda

dal nome della directory del web. I seguenti web sono predefiniti come esempi:

L'URL completo pud essere simile a questo:

LS Bt 7 BT T TR

Adresse htbp:fi127.0.0,1:80/ava

L'interfaccia web mostrata nel diagramma sara visualizzata sul browser utente.

e
e e
<

1) fgz)
e )
(e i)

Bruywis

[ETRETENT R
A &) (T
I i
i

ErLivn

-,
Ll pietion

areg
il

logiw
s

Qualora fosse stata attivata la gestione utente, prima sara visualizzata la richiesta di accesso, la quale

richiede I'immissione di nome utente e password.
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Nota importante:

E' necessario modificare le impostazioni di sicurezza del browser onde garantire il funzionamento
corretto dei modelli. Qualora non fosse installata nessuna Java Virtual Machine, € possibile scaricarla
gratuitamente dal seguente URL:

http://www.java.com

Se si desidera utilizzare il web basato su ActiveX, sara necessario abilitare le seguenti impostazioni di
sicurezza:

Avviare elementi ActiveX sicuri per lo script
Avviare ActiveX PlugIns e comandi
Scaricare comandi ActiveX non assegnati
Attivare Script

Se si desidera utilizzare web su base Java, & necessario abilitare le seguenti impostazioni di sicurezza:

e Script di java Applet
e Attivare Script
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9.3 Client J2ME

E' possibile utilizzare un cellulare con capacita java in grado di supportare gli standard MIDP2.0 di
accesso di go1984. Pil specificamente, & possibile

e visualizzare immagini in diretta attivate da movimento
e utilizzare due telecamere diverse
e controllare telecamere PTZ

Il cellulare deve essere configurato in modo tale che il computer sul quale & installato go1984 sia
accessibile via Internet. Per questo, € possibile collegarsi tramite CDS, GPRS o UMTS standard. Qualora
il telefono cellulare non fosse predisposto per I'accesso a Internet, fare riferimento al libretto di
istruzioni del cellulare stesso per le impostazioni corrette o contattare il provider di rete locale. Inoltre, il
computer go1984 deve essere accessibile via Internet utilizzando un indirizzo Internet IP statico o un
nome di dominio dinamico.

Installare I'applet di go1984 secondo le istruzioni riportate sul libretto del telefono. I file richiesti JAD/
JAR sono disponibili nella sequente directory:

<InstallDir>\web\wap\ota\

<InstallDir> ¢ la directory in cui & stato installato go1984. Dopo averlo installato & possibile lanciare
direttamente I'applet. Prima & necessario aprire la finestra di dialogo delle impostazioni
(Impostazioni....).
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E' necessario completare i seguenti campi:

Host Indirizzo IP o hostname dinamico del computer go1984
Nome utente Nome utente come definito nella gestione utente
Password Password come definita nella gestione utente

Larghezza di banda |Larghezza massima di banda in byte/secondi

Avvio telecamera [Optional] Nome della telecamera automaticamente visualizzata dopo aver
impostato il collegamento
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Dopo aver completato e confermato tutti i campi, € possibile effettuare un collegamento al server
go1984 premendo "Connect". L'immagine viene visualizzata dalla telecamera. Il collegamento con il
server viene mantenuto. Per ridurre al minimo i costi, la nuova immagine viene inviata al cellulare solo
se viene rilevato un movimento. Premere il tasto "More" per visualizzare la lista delle telecamere
disponibili alla quali & possibile accedere. Qualora la telecamera selezionata fosse una telecamera PTZ, &
possibile controllarla utilizzando i tasti numerici:

Su
Giu
Sinistra

Destra

Zoom

Togliere zoom

¥ W= |O|L]|O|N

Accensione/spegnimento della modalita di programmazione Quando si utilizzando questi tasti,
nella parte destra inferiore dello schermo si visualizza la lettera "P". E' possibile ora controllare le
posizioni predefinite/reimpostate della telecamera PTZ utilizzando i tasti 1...9. Premere ancora una
volta il tasto * per ritornare al controllo manuale.
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9.4  DynDNS

Per poter rendere accessibile go1984 via Internet, & necessario possedere un indirizzo IP statico o un
nome di dominio dinamico. Quest'ultimo pud essere impostato gratuitamente utilizzando il servizio su
DynDns.org. Per impostare un account utilizzare il link seguente:

https://www.dyndns.org/account/create.htmi

Per creare un account, completare i campi selezionati. Dopo aver compilato il modulo, I'utente ricevera
una conferma all'indirizzo e-mail fornito. Cliccare sul link nell'e-mail per confermare I'account.

Create Account
Flease complete the form below to create your account. ¥ ou will receive an e-mail containing instructions to
hours, you will need to recreate your account.

|Policy Last Modified: Mav 4, 2004
|1. ACEMOWLEDGMENT AND ACCEPTAMNCE OF TERMI OF SERVICE

A1]1 services provided by Dynawmic Network Services, Inc. ("DynDHN3I™)
are prowvided to you (the "Hember™) under the Terms and Conditions
zet forth in this Acceptable Use Policy (MAUPM™] and any other
operating rules and policies set forth by DynDNS3. The AUP comprises

| have read and agree to the Acceptable Use Palicy above:

Username

Your username will e used to login to yaur account and make changes.

Username: I-Il:ugitest

E-mail Address

The e-mail address you enter must be valid. Instructions to activate your account will be sent to the e-mail addres&f
mail addresses will be removed with no warning. YWe do not sell our listto anvone. Read more about our privacy ol

E-Mail Address: I:teat@lugiware.de |
Confirm E-Mail Address; Itest@lugiware.de |
Password

The password you enter will be used to access your account. It must be more than 5 characters and cannot be yol

Fasswaord: I:nu- |
Confirmn Password: I;nu- ]
“ Create Account H Feset Form

© 2000-2015 logiware gmbh



Webserver 48

A questo punto & possibile accedere al servizio utilizzando un nome utente e una password in modo da
impostare un nome di dominio.

= e I-I 1] r"-j oy

Cliccare sul link "Add Host" nella riga:

DNS Dinamico (Aggiungi Host)

E' necessario solo completare il campo Hostname. Scegliere un Hosthame semplice da ricordare e
univoco. Se lo si desidera, & possibile selezionare una diversa estensione per il nome del dominio

utilizzando il menu a scomparsa. Ignorare tutti gli altri campi e cliccare semplicemente sul tasto [Add
Host]. Qualora il nome scelto non fosse piu disponibile, selezionare un altro hostname.

New Dynamic DNS Host

Hosthame: || I is-ageeknet ¥

Faryour own domain {eg: yourname.conm, Use Custom DME.

IP Address: |21?.228.E1.BE |
Enable Wildcard: [F
bail Exchanger (optional): | | [] Backup Mx?

- Add Host | [ Feset Farm ]
—
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go1984 a questo punto aggiornera automaticamente il nome di dominio. Iniziare la procedura fornendo
il nome del dominio scelto, il nome utente e la password, e selezionare I'opzione "Automatically update
DynDNS Domain". A questo punto sara possibile accedere ad Internet utilizzando il nome di dominio

dinamico.
E Adminiztrator -
| B Telecamers el e
i % Telecamere IP o il— - v - ¥ -
Proprieta § Mome d inio | Sessioni | Sequenza ditelecamere | Registro
= a Iy camera i Y i T o 1
- B Video & raggiungibile sctto
~off & Rilevamenta movimento =
i [+ ff @ Registrazions in corso Dominia Porta
i -] Gestione allarme Iyourdomain@dyndns.org | |8E|
o e’ PILeEtos [:] Usate anche Dominio per collegamento & rete locale
] Mansger 10

#-(_] Certro dellimmagine

e

17
(=] setup
g @ Help (doppio clic )

Lizer Manager

[g Aggiorna automaticamente il dominio DynDNS]

Mome Lterte

Itestaccount I =

Password 4 E Gl e
| [rre— |

[00000E3C] OBE/OEFZ0068 11:17:45 -= DynDNE error:

[0000053C] 05405720058 11:17:45 —» Updating yourdomainfdyndns. org
[0O00053C] 080572006 11:17:45 -» IP=84_1Z8_107.158

HTTP/1.1 401 Authoriz:

—

A dministratorServer web

1 4,2 MByte 0 Brytess =

0,00 MBS
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10  Centratura dell'immagine

La centratura dell'immagine & una funzione che permette di visualizzare una o diverse telecamere su
uno schermo. L'impostazione della telecamera viene controllata dalle cosiddette visualizzazioni. Go1984
dispone di numerosi modelli adattabili a piu risoluzioni.

- B Administrator
- ’:_'ﬂ Telecamere
- % Telecamere [P
+-38 My camera
€13 Direct ¥
I I

e

v Vizualizzazioni
5] Schermi
O @ Server web
O¢® User Manager
[59] Setup

@ Help (doppio clic )

Prima, & necessario definire una visualizzazione selezionando quella idonea dalla lista di modelli
disponibili. Effettuare un doppio clic sulla nuova visualizzazione in modo da assegnarle un nome univoco.

- % Telecamere [P 1024 4 755
+- (@& My camera T s
€3 Direct TS
+-(] Manager IO oo Campeies
= . 3 L
-4 Centro dellimmagine e
ri 320 3 2405150 3205 240
iy Schermi ,:‘:‘r‘o,p,q:‘:‘:‘
O &) server web :f:tﬁlgf:t: el L2y
e
O¢F User Manager ety
Setuy
G setp 20 BH0 5o AT
@ Help (doppio clic ) :,:,:f&‘oq:‘:‘:
o, Cam L
o] e T
ST AT =
SRS S
o Do, Ef_fettllﬂre un doppio
clic sulla nuova
1024 5 768 visualizzazione
189 % 196
rlETE

B
Ao Ta et ata e et ettt
A e S,

et e
SRR
S
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A questo punto si visualizzera la nuova visualizzazione creata nell'explorer di go1984, nella quella quale
sono definiti i riferimenti che verranno sostituiti in seguito dalle immagini della telecamera. Per collegare
un riferimento ad una telecamera, cliccare sullo stesso con il tasto destro del mouse. Questa operazione
richiama un menu contenente la lista di tutte le telecamere disponibili. Selezionare una telecamera dalla

lista. E' possibile inoltre posizionare una grafica dietro la visualizzazione totale.

e

= @ Administrator

0ee

—1-i3 Telecamere

My views [1024 x TEE]

& % Telecamere [P Immagine di sfonda
[ @ My camera

€03 Direct ¥

-] Manager 10

. ¥=204:v=346 PaintBox
—-i3] Centro dell'immagine

-5 Wizualizzazioni

‘= Schermi
O @ Server weh
O3 User Manager
IE Setup
@ Help (doppio clic 1

CPTZ: My camera -

\ioministratoriCentro dellimmaginetvisualizzazionifly view
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E' possibile definire tutte le visualizzazioni desiderate, accessibili simultaneamente su diversi monitor o

in sequenza sullo stesso monitor. A questo punto selezionare l'ingresso "Monitors" dall'explorer di
go1984 per poter generare tale rappresentazione. Cliccare sul tasto "Define new monitor". Un "Monitor

€ in grado di contenere una o piu visualizzazioni. Utilizzare il tasto per selezionare ed aggiungere le
visualizzazioni desiderate alla lista di "Views for this monitor". Qualora fossero state aggiunte diverse

visualizzazioni, go1984 potra automaticamente accendersi a determinati intervalli.

e

0086

€ Administrator
=45 Telecamere

B % Telecamere P
-Gy camers

€D Direct %

-] Mansger 10

=123 Certro dellimmagine:

. B-£5) Visualizzazioni

[ My view

O3 User Manager
(=] Setup

i @ Help (doppio clic )

( Maostra

)14

Mascond

[iste Gollsgate | Posizions | Scorcistoia | Proprists |

7|

|M\,f viewy |

[ Passa automaticaments da una vista allstra

PTZ: My

\AoministratoriCentro dellimmaginetSchermibdy screen

E' possibile modificare altre impostazioni come "Position", "Keyboard shortcuts" o "Properties"

utilizzando gli ingressi corrispondenti.
Cliccare sul tasto "Show" per visualizzare il "Monitor" di programmazione.
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11  Impostazioni ulteriori

11.1 Telecamera

Per modificare le impostazioni della telecamera, selezionare la telecamera desiderata nell'explorer di

go1984. A questo punto & possibile influenzare la procedura di immagine.

Note relative alle telecamere IP:

Il tasto @ permette di attivare una funzione speciale. Quando attivato, il file *.jpg originale dalle
telecamere IP ¢ utilizzato in go1984; non & possibile effettuare modifiche come la rotazione, riflessione
0 aggiunta di testi. In questo modo go1984 puod operare ad un livello di prestazione ottimale. Quando
possibile, tentare di applicare le impostazioni della telecamera nella telecamera stessa che
provocheranno modifiche successive non necessarie al go1984. Qualora la telecamera non fosse

in grado di effettuare tale operazione, disattivare il tasto @ e applicare le impostazioni in go1984.

€ 2dministrator
|-+ Telecamere

[+ -4 @ Registrazione in corso
[ (] Gestione allarme
€D Direct ¥
; {:I IManager 12
+-] Centra dellimmagine
-0 Q Server yweh
-0 @ User Manager
(5 setup
@ Help (doppia clic )

s
A & Rilevamento movimento

- e st
1343 (1150023 LevelOne FCS-1010 [TLevell Camera)

W dministratoriTelecameretTelecamere Py camera
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Se si desidera sottotitolare le immagini, utilizzare il comando [Caption]. Questa funzione & disponibile
solo quando il tasto @ non é attivato.

firmagine JETEEEET
m&_

Test
| iy cameta |
Sinistra Centro ) Destro
(&) ® &)

. Datagora |

E Aggiungi al testa
Formato;

| ddinmieeyy hlonnzes E|

f‘ Carattere ‘I{ Caolore 1'I

[ Trasparente

=]

7 Impostare I'immagine in un'area visibile (ampliare)
[ Mantenere le proporzioni dell'immagine.
@ Utilizzare I'immagine originale dalla telecamera (per una migliore prestazione).
#+  Scorrere I' immagine orizzontalmente.
-+ Scorrere I'immagine verticalmente
™ Ruotare I'immagine di 90°
2 Ruotare I'immagine di 180°
4 Ruotare I'immagine di 270°

Altre informazioni aggiuntive sulla telecamera sono visualizzate nella parte inferiore dello schermo.

| | [zed dISk zpace |

[ Fesolution | o

aoldxZan 1,2 fps 164309 1644 IZIIZI LevelOne FC=-1010 [TLE'\I‘EH Camera]

| Lazt mu:utu:un time | | T_l,lpe u:uf Cammera |
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11.2 Impostazioni di avvio

L'utente puo scegliere se lanciare go1984 dall'icona. In questo caso, inizialmente I'applicazione non sara
visibile. Sullo schermo si visualizzera solamente I'icona di go1984 vicino al simbolo dell'orologio. fare
doppio clic sull'icona per aprire l'interfaccia dell'applicazione. Come opzione ulteriore, & possibile

lanciare automaticamente go1984 all'avvio di Windows. Se questa impostazione non & quella richiesta
dall'utente, lo stesso potra selezionarne una piu consona.

e Ccee
= @ Administrator

Proxy http TProprieté SMTP TCache SCena TTraduzione Taegistro errori ]
-3 Telecamere

] % Telecamere [P
! m Mieamers D Inizia automaticamente all'syvio divindovws
€03 Direct ¥
+-_] Manager 10
+-_] Centro dellimmaging
Server weh f
T L
|1}
2 @ Help (doppio clic )

D Arvia gol 984 minimizzato

ViR oua

Seleziona skin L

et Manager

= = T
FEL oy camera

\AddministratoriSetup
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11.3 SMTP server configuration

56

Per abilitare I'invio di e-mail da go1984, & necessario immettere i dati necessari del cosiddetto server
SMTP; questa operazione deve essere effettuata una sola volta. Le e-mail in uscita vengono spedite a
questo server e infine al destinatario. Il provider dell'utente puo fornire ulteriori impostazioni richieste
per configurare il suddetto server. In alternativa, & possibile ottenere queste informazioni dal proprio
programma e-mail (Outlook, Outlook Express ecc.). Nell'appendice, & disponibile una lista dei server

maggiormente utilizzati.

e

Cee

- @ Administrator
El ﬁ Telecamere
= % Telecamere [P
= @ My camers
B Video
A "% Rilevamento movimento
+ -4 @ Regiztrazione in corso
=} a Gestione alarme

I 2% Carica FTP
o LaN-Broadcast
OEE Chisma EXE
m] Chiamata telefonica
€03 Direct X
+-] Manager 10
+1-_ Centro dellimmaging
-ﬂ'@ Server weh
E@ User Manager
(=] Setup
i @ Help (doppio clic )

| PTI Mycamera

Fﬁﬂl’fﬁ?ﬁ"ém‘ Registro ]

Indirizzi email (Uso ; per separare);

Soggetto;

IMovimentn rilewato con #nome telecameratc

H Allegs immagine a email
e

[.f Propriets SMTP . b

o [ e

F32x288 0,4 fps 10:47:02

\boministratoriTelecamere\Telecamere IPMy cameraiGestione allarmeifaotifica

10:37:00

Levellne FCS-1010 [TLevell Camera]

Nella maggior parte dei casi, & sufficiente completare i campi mostrati nel diagramma. Qualora go1984
non sia in grado in inviare e-mail, verificare le impostazioni o effettuare un test utilizzando il metodo di
autenticazione "POP3-before-SMTP". Per effettuare questa operazione & necessario completare il blocco

relativo ai "POP3 access data".

e

cee

- @ Administrator
=3 Telecamere
=i % Telecamere P
[= @ My camera
& video
& & Rilevamenta movimento
+ {4 @ Registrazione in corzo
#[Z] Gestione allarme
€03 Direct ¥
+ [:I Manager 10
- Certro dellimmagine
O Server web
O % User Manager

ol

8 ...: Help (doppio clic )

AWiD'T Proxy Hitp rﬁ?ﬁﬁfﬁm’ﬁ‘tmhe sCena TTraduzione TRegistro erroti ]

T T
FT.L Wy camera

Server SMTP Drallindirizzo email :
|mail om.net E |me@gmx net E.-I
- Aterticazione SMTR Dati accessc POP

B Autenticazione tente

Mome uterte

| megBem . et |

Pazsword

EREEERREEEE |

::3 Logon POP3 prima di inviare lemail
Server POP3

=

Mome utente POR3

Pazsword POPS

\AddministratoriSetup
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11.4 Traduzione

E' possibile integrare nuove lingue di interfaccia. La seguente tabella indica le lingue disponibili.

- B Administrator
= *5] Telecamere
=] % Telecamere IP
+} @ My camera
€03 Direct %
[+ I:l Manager 10
-2 Centro dellimmaging
Dl@ Server web
OG%F User Manager

,;. Help (doppio clic )

Ao TF‘roxy hittp TF‘roprieté SMTP TCache SCEena WRegis{m errari ]

==
Tracuzions
[ID I[State I[Develnpmem ][Italian ]I
[CAMERAMANAGER_MSG_E}{IS'HConfirmed Halreadv eniats ] esiste oid
[FGO1 984 MSG CAMDIR ][c:c.nfirmed I[Cameras ] Telecamers
[FGO1 984 _MSG DIRECT¥ ][c:anfirmed ][Direct ¥ ] Direct ¥

[FGO1 954 _MSG_HELP

I[Confirmed I[Help

] Help (doppio clic )

[FGO1 984 MSG IMAGECENTER ][c:anfirmed ][|mage certer

] Cerntro dellimmagine

[FGO1 954 MSG_IOMMARNAGER ][c:anfirmed ][|0-Manager

] Manager 10

[FGO1 954_MSC_PCAMS

][Confirmed ][IP-Kameras

] Telecamere [P

Se si desidera creare un'opzione di nuova lingua, cliccare con il tasto destro su una colonna libera
all'interno della tabella. Selezionare una lingua esistente come modello. Apparira una finestra di dialogo
che richiede I'inserimento di un nome per la nuova lingua (p.es. Spagnolo) Utilizzare le lingue esistenti
per tradurre i termini, riga per riga, nella nuova lingua. Dopo aver completato la traduzione, la versione
relativa alla nuova lingua sara immediatamente disponibile.

Aavvio | Proy htte | Propriets SMTP | Cache scena [Traduzione | Registro errori |

i

- Traduzione

o

][ Development

[CAMERAMANAGER_MSG_E}{IS'HCnnfirmed ][already enists

Seleziona

[FGo1 984 MSG_CAMDIR

][ Confirmed ][ Cameras

Copia negli appunti

[FGo1 984_MSG_DIRECTX

][ Confirmed ][Direct ¥

Delete

’FGO1 984 MSG_HELP

" Confirmed ][ Help

Egualizzare le stesse concezioni

S——"

[FGO1 954 MSG_IMAGECENTER ][c-:.nfirmed ][|mage carter

Copia lingua da

Ambierte sviluppo

[FGO1 984_MSG_IOMMANAGER ][Ccunfirmed ][|0-Manager

Rimuavi lingua

[FGo1 984_MSG_IPCAMS

]lCnnfirmed ][IP-Hameras

[FGo1 984_MSG_LICENSENOTW" Corfirmed ][‘r‘our licenze i not valid for this

Imparta lingua da file ditesto

[FGO1 984_MSG_MSG_TO0LT|P'][c-:.nfirmed ][(right mouze button for options)

Esporta come CSY

Englizh

German

Spanish

Czech

[FGO1 954 MSG_PLEASEMAL ][Ccunfirmed ][Please email this file to

[FGo1 984 _MSG_PLUGIN

]lCnnfirmed ][Video Plugin

[FGo1 984_MSG_RELEASEDATE" Corfirmed ][The release date iz

’FGO1 984 MSG_SETUR

" Cornfirmed ][ Setup

|FG01984_MSG_SUPPORTFILEC| Confirmed | The generated supportfils was ¢

]
]
]
]
]
]
]. Ezparta li in file di te:st
] zparta lingus in file ditesto
]
]
]
]
]
]
!

[FGO1 984_MSG_USERMANAGEI][ Confirmed ][User P —

[FGO1884_MsG_vFw

41

H Confirmed HVideo far Windowes

]
l

Ruzszian
French
ttalian
Portuguese
Polish
Turkish

© 2000-2015 logiware gmbh



Gestione dell'evento 58

12 Gestione dell'evento
go1984 & dotato di una funzione di gestione dell'evento altamente flessibile, che permette allo stesso di

essere configurato individualmente. Sono disponibili diversi segnali di ingresso e di uscita. Questi segnali
possono essere forniti a go1984 da telecamere, pianificatori o dispositivi a corrente.

Ogni segnale di ingresso puo essere collegato ad uno o piu azioni. I segnali piu importanti sono collegati
automaticamente ad azioni standard, dopo l'installazione di go1984. Per esempio, il rilevamento di
movimento & collegato alla registrazione e alle notifiche della telecamera corrispondente. Tuttavia,
I'utente ha la possibilita di cambiare questi collegamenti.

I seguenti segnali di uscita (Azioni) sono disponibili (a seconda del tipo della telecamera):

- Uscita 1

Questo segnale di uscita puo essere utilizzato per attivare o disattivare I'uscita digitale della telecamera
(se disponibile). Pud essere utilizzato per le applicazioni come il controllo di un apriporta, per esempio.

Sono disponibili inoltre i seguenti segnali di entrata (Eventi) :

Segnale si attiva quando

- Buio la luminosita dell'immagine della telecamera & molto bassa ( vedi
Rilevamento movimento - Impostazioni >"Brightness is less than")

- Errore la telecamera segnala un errore o non €& disponibile

- Inattiva non & stato rilevato nessun movimento

- Ingressol, Ingresso2 |l'ingresso digitale della telecamera & stato chiuso

- Rilevatore del e stato rilevato un movimento

movimento

- Sovraccarico il livello di movimento & molto alto (Rilevamento movimento = Impostazioni

movimento - "Motion value is larger than")

- Preregistrazione la funzione di preregistrazione & attiva

- Registrazione le immagine vengono registrate in quel momento

- Scheduler I pianificatore € nel campo verde
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I diversi segnali di ingresso sono raggrupparti nel Gestore IU del programma. I LED sono raffigurati sulla
parte sinistra dei segnali. Un LED verde scuro identifica un segnale disattivato, mentre un LED verde
significa che il segnale ¢ attivo.

|— 1y Manager 10 |

=4 Ewvent

-1 Camera

=13 My camera
@ Active
& Darkness
@& Error
@ Idie
& Inputt
+ - @ hotionDetectionFinizhed
= @ Motiondetectar

A
A

A

& Motifica email
& LaN-Broadcsst

A

& Chiamata telefonics

& Motionverload
& Mewimage

@ PreRecording
& Recording

& Scenedctive

& Registrazione in corso
& Emetti un segnale acustico

& Chiama programma esterno

E' possibile visualizzare i diversi segnali dalle telecamere nel gestore IU nell'ingresso "Event". Lo stesso
mostra inoltre quali segnali sono stati collegati a quali azioni. E' possibile creare i collegamenti ovunque

==
il puntatore del mouse cambi nei seguenti simboli: k Cliccando sull'icona con il tasto destro del
mouse si aprira il menu relativo ai collegamenti. Il seguente esempio spiega la procedura da seguire.

Esempio:

Un ingresso digitale della telecamera IP & stato collegato ad un campanello. Ogni qualvolta un visitatore
suoni il campanello, la telecamera dovra iniziare a registrare. Per impostare questa azione, € necessario
prima selezionare una telecamera nell'explorer di go1984 e poi selezionare la funzione "Record".

Telecamere [P

My camera

& video

& "= Rilevamento movimerto
+ - @ Registrazions in corso

+ [:l Gestione allarme

Di seguito sono riportate le impostazioni disponibili per la funzione di registrazione di go1984.
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g
Il tasto da utilizzare cﬁé: € localizzato nella parte inferiore. Dopo l'installazione, il tasto & collegato ad
un rilevamento di movimento interno di go1984. A questo punto & possibile modificare il collegamento
per stabilire una connessione con l'ingresso digitale della telecamera. Cliccando sull'icona con il tasto
destro del mouse si aprira il menu relativo. In seguito, selezionare "Inputl" come segnale di ingresso,
come mostrato dallo schema. Dopo aver definito questa impostazione, la telecamera iniziera a
registrare una volta chiuso il contatto digitale della stessa.

= % Telecamers IP 2 Cres ministura
] ﬂ My camera
0L i
B video —
r, Rilevamento movimento - = =L s

+ -4 i |

€03 Direct ¥ : —
¥ _] Manager 10 120
+ CI Certro dellimmadine : B =
O @ Server web
I:I@ User Manager - Gualits D
(3] Setup et} It
& Help (doppio cic ) . e L2 | Newlnage
i Motiondetector
| lde
i Darkness
: MotionCwerloacd
| MotionDetectionFinished
: Recarding
: ; PreRecarding
Scollegare  * i Bctive
Event 4 camers 3 My camera PI Scenelclive
Action 4 Scheduler  »
ﬂ Inverti
=3

Nota:

E' importante sapere che un segnale di ingresso singolo pud essere collegato a diverse operazioni.
Nell'esempio sotto riportato, € possibile avere la stessa notifica e-mail dell'attivazione del segnale oltre
alla registrazione. Inoltre, i segnali di una telecamera sono disponibili per tutte le altre telecamere.
Nell'esempio, il segnale di ingresso di una singola telecamera puod essere utilizzato per controllare la
funzione di registrazione di tutte le altre telecamere.
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13  Appendice

13.1

Server POP3/ SMTP

Di seguito, una lista riportante i server piu comuni di tipo POP3/SMTP:

lundil

POP3-Server: pop.lundl.com
SMTP-Server: smtp.lundl.com
Pop-Kontoname: ptXXXXXX-XXX (Mailbox-Name)

ARCOR

POP3-Server: pop3.arcor.de
SMTP-Server: postman.arcor.de (mail.arcor.de)
Pop-Kontoname: Benutzername

E-PLUS

POP3-Server: mail.imail.de
SMTP-Server: mail.imail.de
Pop-Kontoname: Benutzername

FREENET

POP3-Server: pop3.freenet.de
SMTP-Server: mx.freenet.de
Pop-Kontoname: benutzername@freenet.de

GMX

POP3-Server: pop.gmx.net
SMTP-Server: mail.gmx.net
Pop-Kontoname: Kunden-Nummer oder E-Mail

GOOGLEMAIL

POP3-Server: pop.googlemail.com
SMTP-Server: smtp.googlemail.com
Pop-Kontoname: username@googlemail.com

LYCOS

POP3-Server: pop.lycos.de
SMTP-Server: smtp.lycos.de
Pop-Kontoname: Benutzername@lycos.de

02 Online

POP3-Server: pop.o2online.de
SMTP-Server: mail.o2online.de
Pop-Kontoname: IhreRufnummer@o?2online.de

RTL World

POP3-Server: pop3.rtiworld.de
SMTP-Server: smtp.rtlworld.de
Pop-Kontoname: Benutzername

Schlund+Partner

POP3-Server: pop.kundenserver.de
SMTP-Server: auth.smtp.kundenserver.de
Pop-Kontoname: m1234567-1 (Mailbox-Name)

STRATO POP3-Server: post.strato.de
SMTP-Server: post.strato.de
Pop-Kontoname: name%eigenedomain.de
T-ONLINE POP3-Server: pop.t-online.de

SMTP-Server: mailto.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

T-ONLINE SMTP

POP3-Server: pop.t-online.de
SMTP-Server: smtprelay.t-online.de
Pop-Name: Anschlusskennung|T-Online-Nr.|0001@t-online.de

TISCALI

POP3-Server: pop.tiscali.de
SMTP-Server: smtp.tiscali.de
Pop-Kontoname: Benutzername ohne '@tiscali.de'

VODAFONE

POP3-Server: pop.email.vodafone.de
SMTP-Server: smtp.email.vodafone.de
Pop-Kontoname: Tel-Nummer o. Alias|@vodafon.de

WEB.de

POP3-Server: pop3.web.de
SMTP-Server: smtp.web.de
Pop-Kontoname: Benutzername

YAHOO

POP3-Server: pop.mail.yahoo.de
SMTP-Server: smtp.mail.yahoo.de
Pop-Kontoname: E-Mail-Adresse ohne '@yahoo.de’
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logiware gmbh
Alfred-Mozer-Str. 51
D-48527 Nordhorn
Germany

Telefono (+49)(0)5921 7139925
Telefax (+49)(0)5921 7139929

Internet : http://www.go1984.de
E-mail vendite : sales@logiware.de
E-mail assistenza: support@logiware.de

Tutte le Societa e/o i nomi dei prodotti sono marchi commerciali /o marchi registrati o marchi dei
rispettivi produttori. La Societa si riserva il diritto di effettuare modifiche tecniche e non si assume
responsabilita per errori od omissioni.
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